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Pro mého prvorozeného pravnuka
Williama Warrena Clarka
Vitej na svete, Wille!

Mary



Pro Davida a Heidi Leshovy
Zdravim!

Alafair



Podékovdni

Znovu jsem si uvédomila, jak moudré bylo rozhodnuti
spolupracovat se spisovatelkou Alafair Burkeovou.
Vysledkem spolecného usili je tedy dalsi vyfeSeny zlocin.

Marysue Rucci, $éfredaktorka v Simon & Schuster, mi
v pribéhu psani opét poskytla cenné rady.

Ma domaci parta se stale solidné drzi. Tim myslim svého
vyjimecného choté Johna Conheeneyho a Clarkovic tym,
tedy Cleny rodiny, ktefi muj ptibéh Ctou a poskytuji mi zpét-
nou vazbu. Jsou svétlem na cesté k tiSt€énému slovu.

Stejné jako vy, mili Ctenafi. Na vas pfi psani myslim a jste
mi stale stejné drazi jako tehdy v roce 1975, kdy?Z jste si kou-
pili mou prvni knihu a pomohli mi zahajit tuto Zivotni pout.

Zdravim a preji vSe dobré

Mary



Prolog

S edesatileta Caroline Radcliffeovd malem upustila jeden
z talirki, které prave rovnala do pfecpané skiinky, kdyz
se z pokojiku ozvalo zakvileni. Ihned se zastydéla, Ze si déti
na moment prestala v§imat. VZdyt se pfi pohledu z okna
tésila, Ze ted, na konci bfezna, s nimi bude moci travit vic
¢asu venku.

Vyrazila tedy smérem, odkud se ozyval plac. Cestou se
kolem ni prohnal Ctyflety Bobby, ktery se vzrusené zahihnal.
V pokoji nasla uplakanou dvouletou Mindy. Upirala zoufalé
modré o¢i na kostky rozhazené kolem jejich nohou.

Nebylo té€7ké pochopit, k cemu doslo. Bobby byl mily klu-
¢ina, jen ho obcas té€Silo malé Mindy néco nehezkého pro-
vést. Caroline mu chtéla vysvétlit, Ze mu holky pozdéji
vsechno oplati, ale také si uvédomovala, Ze jde pouze o sou-
rozenecké Sarvatky, které se vzdycky néjak urovnaji.

,-To nic, zlaticko,* konejsila Mindy. ,,PomiiZu ti to znova
postavit.*

Mindy naSpulila pusinku a odstr¢ila nejblizsi kostku.
»Nechci!“ Znovu se rozplakala a zacala se doZadovat matky.

Caroline si povzdychla, shybla se a zvedla batole do
naruce. Pevné€ ho objala a utéSovala, dokud se jeho rozru-
Sené oddechovani nevratilo do normalu.

. To uz je lepsi, chlacholila décko. ,,To je moje Mindy.*

Mindyin otec, doktor Martin Bell, se sice jasné vyjadril, Ze
si nepfeje, aby Caroline déti tolik opecovavala. CimZ myslel
1 podobné konejSeni, pokud se rozplacou. ,Jde o jednodu-
chy princip odmény a trestu,” fikaval. ,,Nechci je pfirovna-
vat ke pstim, ale... takhle se uci v podstaté vSechna zviratka.
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Ona chce, aby ji nékdo nosil a choval. Ale jestli to udélate
pokazdé, kdyz za¢ne natahovat, bude pak bulet celé dny.*

Caroline se to srovnani se psy opravdu moc nelibilo.
O vychové déti toho uz taky védéla dost. Vzdyt vychovala
dvé vlastni a jako chidva pomdhala se Sesti dal$imi. Bel-
lovi byli jeji ¢tvrtd rodina a Bobby s Mindy podle jejiho
nazoru potfebovali mnohem vic laskyplné péce, nez dosta-
vali. Jejich tata byl ale vécné v praci a pro kazdého v domé,
véetné malych décek, mél celou sadu pravidel. A to i pro
jejich matku. No, pani Bellova to rozhodné neméla jednodu-
ché, ale pravé proto si k détem platila Caroline, i kdyZ byla
sama Zenou v domécnosti.

,,Bobby.“ Zaslechla jeho kroky na schodech. ,,Bobby!*
zvysila hlas. KdyZ tu paAn domu neni, nemusi se starat, kolik
s détmi nad€laji hluku. ,,Chci s tebou mluvit a ty vi§ dobre
proc¢!*

Meéla pro ty dva sice slabost, ale rozhodné si nenechala
vSechno libit.

Postavila Mindy pod schody a ¢ekala, az k nim chlapec
dojde. S kazdym krokem zpomaloval, jako by chtél odda-
lit nevyhnutelné. Mindy se zvédavé divala z jednoho na dru-
hého a cekala, co prijde.

,»UZ to nedélej,” pokdrala ho a ukazala na Mindy. ,,Co
fekne§?*

,.Promin, Mindy," zaseptal kluCina.

,Neslysela jsem dobfe,* reagovala Caroline.

,,Promin, Ze jsem ti to zbofil.*

Caroline jesté vyckavala, dokud Bobby sestricku vahavé
neobjal. Mindy se stale zlobila a nehodlala omluvu pfijmout
tak snadno. ,,Jsi zlej,” zakvilela.

Vtom je prerusilo rachoceni vrat garaze v suterénu. Ze
vSech domd, v nichz Caroline zatim pobyvala, byl tenhle nej-
luxusné&jii. Slo o kog&4rovnu z konce devatenictého stoleti,
kde byli kdysi ustdjeni i koné, preménénou v prepychové
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bydleni s modernim vybavenim, véetné gardZe v pfizemi,
coZ byla na Manhattanu vyjimka.

Tatinek je doma.

A ted honem uklidit ten binec v pokoji, nez to vas otec
uvidi.*

Beng, beng, beng!

Caroline zdésené vykiikla, az tim vydésila a rozplakala
déti.

,-Asi petardy, zkousela je uklidnit, tfebaZe ji instinkt jasné
napovidal, Ze zaslechla stielbu. ,,BéZte nahoru, nez zjistim,
co je to za ramus.

Déti byly v piilce schodisté, kdyZ odbéhla k prednim dve-
fim a pak ven a po schodech na pfijezdovou cestu. V BMW
pana Bella svitilo svétlo, dvefe na strané fidice zGstaly poo-
teviené. Doktor Bell leZel zhrouceny na volantu.

Caroline $la bliZ a uvidéla krev. Uvidéla dost, aby pocho-
pila, Ze to nemohl preZit.

V Soku zabéhla zpét do domu a vytocila 911. Néjak ze
sebe vysoukala adresu, kdyZ se ozval operator, a pomyslela
na Kendru v patfe, jako obvykle v podrouseném stavu.

Dobry boZe, kdo to rekne détem?

pét let pozdé€ji Caroline stile pracovala ve stejném
domé, ale mnohé se zménilo. Mindy s Bobbym uz
nebyli jeji détatka, ale Skolaci na konci prvni a tfeti tfidy. UZ
plakali jen zfidka, nezacCinali, ani kdyZ priSla fe¢ na jejich
otce.
A z Kendry, jak ted fikala pani Bellové, se stal docela jiny
¢lovék. Neprospala celé dny, byla dobrou mamou a také
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chodila do prace. Caroline proto dvakrat tydné vyzvedavala
déti u prarodicti v byté na Upper East Side. Nikdo z nich
z toho ale radost nemél. Upjaty doktor Bell byl v porovnani
se svymi rodici v podstaté svobodomyslny ¢lovék.

Caroline jest¢ ani nedosla k vytahu, kdyZ se za jejimi zady
ozvala pani Bellova. Otocila se tedy a uvid€la je oba stat
ve dvefich. Stary pan Bell byl hubeny, a7z vyzably, profidlé
vlasy si Cesal pres vejcitou lysinu. Jako priméaf cévni chirur-
gie v prestiznim Mount Sinai Medical Center si zvykl, Ze
musi byt po jeho, a ani po deviti letech v penzi se zachmu-
feny vyraz, ktery si kazdy den pfindSel z nemocnice, ani tro-
chu nezménil.

Cynthia Bellova, nyni osmdesatiletd dama, uz nejevila
7adné znamky nékdejsi krasy. Jeji plet po dlouhém pobytu
na slunci ptsobila jako zmackany papir, svésené rty budily
dojem vécného roztrpceni.

,,Ano?* ozvala se Caroline.

,Jestlipak se Kendra tu producentku viibec pokusila pre-
svédcit, aby se o Martiniv piipad zacala zajimat?* chtél
védét doktor Bell.

Caroline se zdvorile usmadla. ,,JJa pfece nemiizu mluvit
o tom, s kym pani Bellova co...*

,.Mysli§ Kendru,* reagoval pfisné. ,,Jedina pani Bellov4 je
tu moje manzelka. Tamta Zenska uZ neni provdana za mého
syna, protoze milj syn byl zastfelen na pfijezdové cesté
u svého domu.*

Caroline se pokousela udrzet zdvotily vyraz. [hned si vzpo-
mnéla na scénu, kterd se kvili tomu strhla pfed pal rokem
v jejich obyvacim pokoji. Robert a Cynthia je pozadali, aby
se po Mindyiné tanecnim vystoupeni stavili u nich doma.
Vypravéli Kendfe o televiznim poradu V podezreni, ktery
se zabyval vySetfovanim odloZenych kriminalnich ptipadi.
Aniz by o tom Kendru informovali, poslali do studia dopis
s zadosti, aby se zabyvali Martinovou nevyfesenou vrazdou.
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Jedina soucasnd pani Bellova se ted vmisila do hovoru.
,Kendra nam fekla, Ze ta Laurie Moranova, ta producentka,
ten pfipad taky odmitla.*

Caroline pfikyvla. ,,Pfesné to se stalo. Kendra z toho byla
prinejmensim stejné rozrusend jako vy. Ted musim odvézt
vase vnoucata domd, neZ mi skonci sména,” dodala, pres-
toze nikdy prescasové hodiny pfili§ nehlidala.

KdyZ vytah sjizdél z apartmanu Bellovych do haly, méla
pocit, Ze Bellovi ten ndpad z hlavy jen tak nepusti. Tusila, Ze
jméno Laurie Moranova brzy opét uslysi.

2

L aurie Moranova poctivé $lapala na stacionarnim kole do
rytmu dunici techno hudby v mistnosti osvétlené jako
diskotéka z konce 70. let. MuZ vpfedu k tomu znovu nad-
Sené zavyskal, aniz tim rozptylil jeji pochyby o zdravotnim
pfinosu takového plahoceni.

Charlotte po jeji pravici, kterd dne$ni ranni hodinu spin-
ningu navrhla — se rozpustile usmivala a otirala si celo
malym ru¢nikem. Jeji hlas nebyl pfes hudbu slyset, ale Lau-
rie ji dokazala odezirat ze rth: ,,UZivas si to!* Linda Webste-
rova-Cennerazzova na druhé strané pusobila stejné vycer-
pané jako Laurie.

Ta si jizdu rozhodné neuzivala. Pocitila chvilkovou dlevu,
kdyZ se hudba zménila a ozvala se pisei, kterou poznala, ale
pak to dokonale opaleny, svalnaty instruktor zkazil vykfi-
kem: ,,Otocte knoflikem lidi! Je ¢as na dalsi kopec!*

Laurie se natdhla k pfevodovce na ramu kola, ale posunula
ji o dva stupné vlevo misto vpravo. To posledni, co potiebo-

s

vala, bylo trénovat svoji odolnost, zvlast tu psychickou.
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KdyZ muceni skoncilo, vysla s ostatnimi unavenymi cvi-
¢enci ven a courala se za Charlottou a Lindou do Satny. Ta
se nepodobala Zadné, jakou Laurie kdy navstivila. Tady méli
hebké Zupany, ru¢niky provonéné eukalyptem a vodopad
vedle sauny.

Zkraslovani Laurie nezabralo vic neZ deset minut diky
sestfihu polodlouhych vlasi, které stacilo jen umyt, trose
hydratacniho krému a fasenky. Odpocivala na cedrovém
lehatku, zatimco se Charlotte také v rychlosti upravovala.

.Nemiizu uveéfit, ze se takhle mucis Ctyrikrat tydné, fekla
Laurie.

,.Ja taky ne,” ozvala se Linda.

A nezapomen, ze dalsi tfi dny trénuju i jinde,” dodala
Charlotte.

- Ted uz se vytahujes,* odbyla ji Linda.

,.Hele, pochopila jsem, Ze musim cvicit vic, protoze vét-
Sinu Casu prosedim v praci nebo na vecefich s klienty. Vy
dvé toho za den nab&hate dost.*

,-Tak to mas pravdu, fekla Linda a zamifila do sprchy.

Laurie védéla, Ze Charlotte ma prakticky v popisu prace
byt v co nejlepsi kondici. Byla newyorskou $éfkou rodinné
firmy Ladyform, oblibeného vyrobce $pickového sportov-
niho obleceni pro Zeny. ,,Jestli se sem jeSté nekdy vratim,
sednu si do vifivky vedle vodopadu a funéni nechim na
tobé.*

,Jak chces, Laurie. Ty uz jsi prece perfektni i tak. Vzdyt
tebe napadlo, Ze se chces pfed velkou svatbou dostat do lepsi
formy.*

.Nebude to velké,” namitla Laurie. ,,UZ nevim, jak mé to
napadlo. Ty svatebni Casopisy Zenskym vymyvaji mozek:
znaCkové Saty ze salonu, tisice kytek a zaplava tylu! To uz na
me bylo moc. Vystfizlivéla jsem.*

Kdyz pomyslela na bliZici se svatbu s Alexem, zaplavila Lau-
rie vlna radosti. Nedala to vSak na sobé znat a klidnym ténem
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pokracovala. ,,Jakmile Timmy dokon¢i $kolni rok, usporadame
mensi oslavu a vyrazime spolecné na rodinny vylet.*

Charlotte nesouhlasné zavrtéla hlavou a ulozila gel na
vlasy do ¢erného kozeného batohu od Prady. ,,Laurie, véf mi.
Zapomei na rodinny vylet. Ty a Alex mate jet na libdnky —
sami dva a pripijet si Sampariskym. Leo se o Timmyho rad
postard, az budes pryc.«

Laurie si v§imla, Ze je Zena u skiinky ve vedlejsi rfadé
poslouch4, a ztisila hlas. ,,Charlotte, velkou svatbu jsem si
uzila s Gregem. Tentokrat to chci klidnéjsi. Dulezité je, Ze
budeme s Alexem nadobro spolu.*

S advokatem Alexem Buckleym se Laurie seznamila, kdyz
ho najala jako moderétora svého televizniho potadu V pode-
zreni. Stal se jejim diivérnikem v préci a pak i mimo ni. KdyZz
vsak z poradu odesel a vratil se na plny uvazek k pravnické
praxi, Laurie si nebyla tplné jista, jestli ma Alex dal pat-
fit do jejiho Zivota. S Gregem zaZila velkou lasku a po jeho
ztraté se snazila skloubit naro¢nou kariéru a Zivot ovdovélé
matky, jak se dalo. Myslela si, Ze to ke spokojenosti staci,
dokud ji Alex nedal jasn€ najevo, Ze stoji o vic.

Po tfimésicni odluce zjistila, Ze je bez Alexe nestastna.
Zavolala mu jako prvni a pozvala ho na vecefi. Kdyz zaveé-
sila, védéla, Ze se rozhodla spravné. Byli zasnoubeni uz dva
mesice a tésilo ji nosit platinovy prsten s diamantem, ktery
ji koupil.

Nedokazala si ale vzpomenout, jestli se Alexe viibec nékdy
zeptala, co by chtél on.

Snazila se predstavit si, jak kraci dlouhou uli¢kou v nabi-
ranych bilych Satech, ale vzdy vidéla jen Grega, jak na ni
Ceka pred kostelem. Kdyz si zkousela vybavit, jak si vymé-
nuje manZzelsky slib s Alexem, byli vzdy nékde venku,
obklopeni kvétinami, nebo dokonce bosi na plazi. Prala si
néco vyjimecného, ale jiného, nez zazila predtim. JenZe stale
Slo vlastné jen o jeji prani.
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Uz byla téméf u dveii své kanceldre, kdyZ si uvédomila,
Ze se jeji asistentka Grace Garciova snazi upoutat jeji pozor-
nost. ,,Hej, Laurie, vnimas meé?*

Zamrkala a ocitla se zpatky v redlném svété. ,,Promin,
Charlotte mé vytdhla na spinning, jeSté se mi z toho toci
hlava.*

Grace na ni upirala pohled velkych tmavych oci, lemo-
vanych linkami v koc€i¢im stylu. Dlouhé cerné vlasy méla
stazené do pevného uzlu, na sobé lichotivé zavinovaci Saty
a boty ke koleniim — dnes jen na sedmicentimetrovych pod-
patcich, na Graceiny poméry tedy prakticky nizkych.

.11 zavislaci na spinu jsou jako sekta,” prohlasila se zjev-
nym pohrdanim. ,,VSechno to vyskani a halekani, blaznivé
oblecky jako na Tour de France. Jako bys nebyla ve fitku, ale
na Paté avenue.*

,-Rozhodné to nebylo nic pro mé. Ale tys mi chtéla néco
fict, ne?*

,Jasné. KdyZ jsem rano dorazila, ¢ekala na tebe v hale
navstéva. Ochranka tvrdila, Ze pfisli uz pred osmou a trvali
na tom, Ze pockaji, dokud nedorazis.*

Laurie byla vdécna za tspéch svého poradu, ale obesla
by se bez vedlejsich vyhod, jako jsou fanousci, ktefi chtéji
,»zaskoCit* do studia pro selfie a autogramy.

»Se$ si jistd, Ze to nejsou Ryanovi fanousci?* Jakkoli byl
Alex u divakd oblibeny, soucasného moderitora Ryana
Nicholse mladsi generace zfejmé piimo zbozinovala.

,,Urcité prisli za tebou. Pamatujes se na pfipad Martina
Bella?*

»Samoziejmé.* Pred nékolika mésici si Laurie myslela, Ze
ten pripad by byl pro porad V podezreni idealni — renomo-
vany lékar zastieleny na pfijezdové cesté kousek od domu,
kde na né&j ceka Zena a déti.

.11 dva v konferen¢ni mistnosti B jsou jeho rodice. Tvrdi,
Ze syna zavrazdila manzelka, a chtéji, abys to dokazala.*
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3

To, ¢emu Grace fikala konferen¢ni mistnost B, se nyni
oficialné nazyvalo ,Konferencni mistnost Bernarda
B. Holdera®.

Séf studia Brett Young ji tak pokitil po Holderové loii-
ském odchodu do dichodu. Holder pracoval ve studiu jesté
déle nez Brett a dohliZel na nejriznéjsi porady jako teleno-
vely, drsné reportdZe a novy druh reality show, ktera byla
vsechno, jen ne realisticka.

Grace vsSak nadile oznacovala mistnost jako dfiv. Lau-
rie chtéla Bernieho mnohokrat pokérat za nevybiravé vtipy,
které délal na Gracein tcet, ale ta se rad€ji jen zdvorile usmi-
vala. ,,JJa tu budu jesté dlouho po ném,* fikdvala. A méla
pravdu.

KdyZ se Laurie blizila ke dvefim, slySela z konferencni
mistnosti zvySené hlasy. Nez otocila klikou, zastavila se.
Zensky hlas prohodil néco o tom, Ze je tieba jit dal a mit klid
uz kvili détem. ,,Nesnasim, kdyz je jméno rodiny zapleteno
do skandalu.* Muzsky hlas byl pronikavéjsi, rozzlobeny. ,,Na
zachovani rodinného jména kaslu. Zavrazdila nam syna.*

Laurie pockala jesté par vtefin a pak kone¢né vstoupila do
mistnosti. Pani Bellova sed€la zpfima v kiesle, jeji manZel
stal pobliz. Laurie se predstavila jako producentka poradu
V podezreni a podala mu ruku.

,.Doktor Robert Bell.“ Jeho stisk byl pevny a kratky.

Ruku jeho Zeny naopak sotva citila. ,,Rikejte mi Cynthia,*
fekla tiSe.

Laurie vidéla, Ze si Grace uz zahrala na hostitelku. Oba
méli papirové kelimky s kartonovymi obaly, které chranily
ruce pred horkou tekutinou.

~Asistentka fikala, Ze jste tu od rdna.*
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Doktor Bell mél ledové oci. ,,Uptimné feceno, pani Mora-
nova, predpokladali jsme, Ze je to jedind moZnost, jak si
pojistit, Ze se s vami skute¢né setkame.*

Bylo ji jasné, Ze ptinejmensim pulka toho paru ji povazuje
za nepritele, ale netuSila pro¢. O Robertu a Cynthii Bello-
vych védéla jen to, Ze pfisli o jediného syna tragickym zpa-
sobem, uz proto se k nim tedy musela chovat laskavé.

,,Prosim, fikejte mi Laurie. A posadte se, doktore Belle,
jestli vam to bude pfijemnéjsi,” dodala a ukazala na volné
misto vedle jeho Zeny. Zadival se na ni podeziivave, ale Lau-
rie se uméla chovat tak, Ze lidi brzy uklidnila. Téméfr citila,
jak mu zacina klesat krevni tlak, kdyZ usedal do koZeného
ktesla. ,,Predpokladam, Ze jste tu kvuli synovi. Jsem s tim
pfipadem obezndmena.

»Samoziejmé, Ze ano,* vybafl doktor Bell a vyslouZil si
tim nesouhlasny pohled své Zeny. ,,Omlouvam se. Je mi
jasné, Ze jste velmi zaneprazdnénd, ale jist€ si pamatujete
jméno mého syna a okolnosti jeho hrozné smrti. Konec-
koncti jsme to byli my, kdo vas kontaktoval. Dopis jsme
psali spolecné, radili se a nebylo to snadné, vite?*

Natahl se k manzelce a sevfel jeji ruku ve své. ,,Vypra-
vét o té strasné noci. Museli jsme identifikovat té€lo naseho
jediného ditéte. Je to nepfirozené. Jsme odsouzeni prezit
novou generaci.*

,,Léta jsme byli bezdétni,** dodala Cynthia. ,,Mysleli jsme
si, Ze to tak zlistane. A pak, kdyZ mi bylo Ctyficet, se ndim
narodil on. Byl to na$ maly zazrak.*

Laurie pfikyvla, ale nic nefekla. Nékdy bylo tiché naslou-
chani to nejlepsi, co mohla pro pozistalé udélat. Znala to
z vlastni zkuSenosti.

Cynthia si odkaslala, nez promluvila. ,,Chtéli jsme to sly-
Set na vlastni u$i. Pro¢ ndm nepomuzete najit vraha naseho
syna? Pomohli jste uZ tolika jinym rodindm. Pro¢ nas syn
nestoji za namahu?*
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Jednou z nejtézsich Casti prace Laurie bylo probirat se
dopisy, e-maily, ptispévky na Facebooku a tweety od pfe-
ziv§ich. Tolik nevyfeSenych vrazd nebo lidi, co zmizeli.
Jejich pratelé a rodiny posilali Laurie podrobny popis pfi-
padi, doplnény piibéhy o ztracenych Zivotech. Fotky z pro-
moci, fotky déti, pomniky snil, které se nikdy nesplni — uz
jen to nékdy stacilo, aby se Laurie rozplakala. Usoudila,
7e by pfineslo vic Skody nez uzitku sdélit jim osobné, Ze
s jejich pfipady nepokracuje. Ale nékdy, jako tfeba v tuto
chvili, to ti lidé chtéli slyset pfimo od ni.

,Je mi to moc lito.* Tohle Laurie vyslovila uZ mnoho-
krat, ale bylo to stile stejné tézké. ,,Nejde o to, Ze by za to
nestal. Vim, Ze mél malé déti a byl uznavanym lékarem. Pfi-
jimame ale jen nékolik pfipadd roéné a musime se soustie-
dit na ty, u nichZ je Sance dosdhnout pokroku tam, kde poli-
cie neuspéla.*

,,Policie niceho nedosahla, fekl Robert. ,,Nema4 ani pode-
ztelého, natoZz aby nékoho zatkla nebo odsoudila. A my se
musime divat, jak Martiniv vrah vychovava jeho déti.*

Nevyslovil jméno, ale Laurie védé€la, Ze mluvi o byvalé
snaSe. Podrobnosti pfipadu uz si vybavovala jen mlhavé, ale
vzpomnéla si, Ze ta Zena byla v manZelstvi nestastna, a taky
se zdalo, Ze vybira penize za nejasnymi ucely.

,,Jo je na tom vlastné to nejhorsi,” dodala Cynthia. ,,Je
stra$né 7it s tim, Ze Kendra zabila naSeho syna a proslo ji to.
Ale prarodice v podstaté nemaji Zzadné zakonné pravo vidat
vnoucata. Védéla jste to? NaSi pravnici se na to podivali
a jasné tekli, Ze pokud ji neodsoudi za Martinovu smrt, ma
vyhradni pravo rozhodovat o détech. CoZ znamena, Ze na
ni musime byt hodni, abychom o Bobbyho a Mindy docela
nepfisli. CoZ je odporné.*

,,-Moc se omlouvam,‘ fekla Laurie znovu a ptipadala si jako
zadrhnutd deska. ,,Nikdy to pro nés neni snadné rozhodnuti.*
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7. dopist, kterymi se Laurie béZné probirala, pochopila,
Ze v zemi jsou tisice nedofesenych piipadu. Zahad, cekaji-
cich na vysvétleni. Mnohé z nich vsak byly zdhadami bez
voditek. Zadné volné nitky, kterych by se chytili. Zadné
hroby, které by se daly najit. Laurie pro svou praci potiebo-
vala stopy, které by mohla sledovat. Dopis Bellovych k pfi-
padu jejich syna vypadal slibné. Vyhodou bylo i to, Ze §lo
o mistni zalezitost. Béhem Skolniho roku se snazila cesto-
vat co nejméné. BohuZel, ani tento ptipad nakonec nevyho-
voval. Potfad V podezreni vyZadoval podezielého nebo pode-
zielé, ktefi jsou ochotni vystoupit pred kamerou a hajit svou
nevinu. V poradu s nimi nevystupovala policie, obhdjci,
neméli ani pravo mlcet, pouze povinnost reagovat na tvrdé
otazky. Ne kazdy podeziely byl ochoten na to pfistoupit.

,.Jak uz nazev poradu napovida, snazila se Laurie vysveét-
lit, ,,neobejdeme se bez spoluprice ze strany lidi, ktefi Zili
l1éta s puncem podezielych.*

,Jsou tu dalsi podezreli?* chtél védét Robert.

1o se snazime zjistit, azZ kdyZ usoudime, Ze bychom pfi-
pad mohli vyfesit.*

»Ale pravé jste naznacila, Ze to je divod, pro¢ nemuzete
piipad naSeho syna pouZit. Ze potiebujete spoluprici pode-
ztelych, abych tak fekl.*

,,INo ano.“

,.A kdo jsou ti dalsi? MoZn4 je dokdZeme ziskat.*

,,Obdavam se, Ze k tomu jsme se nikdy nedostali.” Lau-
rie méla pocit, Ze se neustale opakuje, jako ve Spatné verzi
hry Kdo byl prvni?. Laurie bylo z dopisu Bellovych i ze
zprav v tisku jasné, Ze nové vySetfovani vrazdy Martina
Bella bude vyZadovat spoluprici vdovy Kendry. Kdyby byla
ochotna se zapojit, Laurie by spolu s ni, s policii a ostatnimi
svédky vyhledala dalsi podezrelé a pokusila se je presvédcit
k ucasti. Kendra Bellova ale dala dirazné najevo, Ze je proti
tomu, aby v pofadu vystupovala, takZe se Laurie presunula



19 MARY HIGGINS CLARK ¢ ALAFAIR BURKE o« NEPATRIM TI

k jinému pfipadu. Ted nechépala, pro¢ jsou z toho Bellovi
tak zmateni.

,.Kendra byla nase jedina podezield, fekl Robert. ,,Policie
ji tak nikdy neoznacila, ale pro nés je to jasné a logické. Co
vic potiebujete?*

Milha se nahle zvedla a Laurie zaSimralo v Zaludku.

Uvédomila si zdroj toho zmatku a roz¢arovani.

,»A vy si myslite, Ze je Kendra jesté stale ochotna se zucast-
nit?* zeptala se, aby si ovéfila svou teorii.

,-Rozhodné,” vyhrkla Cynthia a o¢i se ji rozzafily. ,,Byla
velmi rozrusend, Ze trvalo celé mésice, nez jste se k tomu
dostala, a pak ji odmitla. Prosim, feknéte, Ze si to jesté roz-
myslite.*

Laurie se zdvorile usmala. ,,Nemohu nic slibit. Ale dovolte
mi, abych se na ten pripad jesté jednou podivala a ujistila se,
Ze jsem nic nepiehlédla.*

Ve skute¢nosti Laurie vibec netrvalo mésice, neZ se roz-
hodla, a nikdy pfipad neodmitla. Kendra Bellova Robertovi
a Cynthii lhala a Laurie chtéla zjistit proc.

4

L aurie doprovodila Bellovy k vytahu a vritila se do kan-
celare, aby si ozivila pribéh a detaily pfipadu Martina
Bella. Vzpomnéla si, jak byla nadSend, kdyZ v kupé posty
od fanouskl poprvé narazila na dopis jeho rodict. Pripad se
zdal byt pro jeji potad jako stvoreny. Martin byl podle v§eho
skvély lékat a milujici mlady tatinek z renomované newyor-
ské rodiny. Jeho otec plisobil jako primarf chirurgie na Mount
Sinai a dédecek byl generalnim prokuratorem statu. Jméno
Bell se dalo ¢ist na mnoha budovach po celém New Yorku.
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A pak byl jejich drahy syn Martin zastfelen pied svym pie-
pychovym domem v Greenwich Village.

Skvély mlady 1€kar — i otec rodiny — znic¢ehonic zavrazdén
v srdci Manhattanu. V té chvili si samoziejmé vzpomnéla na
svého Grega. Jak jinak?

JenZe tim podobnost s Gregovym piipadem koncila.

Jeji syn Timmy byl totiZ svédkem otcovy vrazdy. V té
dobé mu byly teprve tfi roky, ale dokazal asponi z¢asti popsat
pachatele a vSiml si jeho oc¢i: ,,Modroocko mi zastrelil tatu...
Modroocko to byl!* Malé déti Martina Bella hlidala jejich
chiiva a nikdo dalsi stfelbu na prijezdové cesté nezaslechl.

A na rozdil od Kendry Bellové nebyla Laurie nikdy pova-
Zovana za podezielou z Gregovy vrazdy. Jisté, béhem téch
péti let, kdy zlistala nevyfeSend, se i na ni nékdo obc¢as pode-
ziivaveé zadival. Pro nékteré lidi je partner automaticky vini-
kem. Ale otec Laurie Leo byl v té dobé zastupcem komi-
safe newyorské policie. Zadny policista by se bez padnych
dikazi neodvazil ji néjak Spinit.

Kendru naopak protdhli zZdimackou bulvarniho zpravo-
dajstvi vSech newyorskych médii. Uz pred smrti byl Martin
Bell znamy jako vychézejici hvézda neurologického oddé-
leni newyorské univerzity i pak, kdyz odesel a zalozil si
vlastni, pomérné odvaznou praxi specializovanou na lécbu
bolesti. Byl autorem bestselleru, v némz vyzdvihoval home-
opatické léky, mirnéni stresu a fyzioterapii jako prostfedky
ke zmirnéni bolesti. Pouziti 1€kt na piedpis ¢i chirurgickych
zakrokl pripoustél az v krajnim piipad€. Laurie si vzpo-
mnéla, jak Greg jednou fekl, Ze by mél na pohotovosti mno-
hem méné pacientd, kdyby praktici dali na Bellovy rady. Jak
Bellova slava rostla, néktefi lidé o ném zacali mluvit jako
o zazracném cClovéku. Po jeho vrazdé se pak protiklad mezi
jeho vefejnym a soukromym Zivotem jevil o to vyraznéjsi.
Objevily se fotografie, na nichz Kendra ptisobi neupravené
a zmatené. Vyslo najevo, Ze byla pravidelnou navstévnici
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baru v East Village a vybirala velké castky penéz ze spolec-
ného uctu. Na vefejnost pronikly zpravy, Zze v dobé stielby
byla téméf v bezvédomi a chiva ji po volani na tisfiovou
linku nedokézala probudit.

Na titulnich stranach bulvaru se ji prezdivalo Cernd vdova
nebo jesté barvitéji Zhulend mdma, a to kvili tdajnym pro-
blémiim s ndvykovymi latkami.

Po pfedbéZném prizkumu na internetu Laurie kontakto-
vala Kendru v nad€ji, Ze by mohla ocenit pomoc velkého
televizniho studia, a vystoupit se svou verzi ptibéhu. Laurie
chtéla véfit, Ze jeji porad pomaha rodinam ¢i pratelim obéti
najit rozuzleni. Anebo, jako v tomto pfipad€, t€m, jejichZ
Zivoty ziistaly ochromeny, protoZe i kdyZ nikdy nebyli obvi-
néni ani obZalovani, ulpél na nich stin podezieni. AZ Ken-
diiny déti povyrostou, nechtély by védét, kdo zabil jejich
otce? Neprala by si, aby si byly naprosto jisté, Ze jejich
matka ma Cisté ruce? Laurie si pamatovala, jak sama zoufale
patrala po odpovédich ohledné Gregovy vrazdy.

KdyzZ vsak pred ¢tyfmi mésici pfisla za Kendrou s nabid-
kou ucasti v jejich poradu, Kendra dala jasné najevo, Ze
nema zijem.

Uvedla vSechny diivody, na které byla Laurie zvykla.
Nechtéla nastvat policajty tim, Ze by televizni porad mohl
vyfesit vic neZ oni. Konecné se ji podafilo najit si préaci,
zahdjit novy Zivot bez Martina a obavala se, Ze opétovna
pozornost médii by jen vyvolala dalsi vinu vefejného opo-
vrzeni. A co bylo moZna nejpresvédcCivejsi, fekla, Ze jeji déti
jsou uz dost velké, aby poznaly, Ze jejich matka byla v tele-
vizi. ,,Nechci je tomu vystavovat, pokud mi nezarudite, Ze
najdete vraha mého manzela.*

Nic takového ji Laurie samoziejmé slibit nemohla
a vSechny diivody proti se zdaly rozumné.

Nyni vsak ziskala novou informaci.



